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HATSHEPSOUT, ENCORE ...

Robert HARI

Depuis quelques années, le personnage de la reine Hatshepsout

a connu un regain d'intérét; elle partage d'ailleurs ce privilgge
avec d'autres reines, comme Mout-Nefertari, épouse principale de
Ramsés II, ou la célabre et énigmatique Nefertiti.

Par une rencontre assez curieuse, cet intérét est en quelque
sorte corrobor& par la découverte de nouveaux documents qui,
sans révolutionner 1'image de cette reine-pharaon, sans apporter
non plus, de solutions 3 quelques problémes lancinants {comme
celut, par exemple, de la persécution de sa mémoire), éclairent
un personnage que les Ramessides ont tenté de faire disparaitre
de l'histoire.

Ainsi, le Musée d'Art et d'Histoire de Genéve a fait récemment
1'acquisition d'un socle de statue de Senmout, favori et architecte
de la reine, qui fournit une inscription ou, peut-&tre, sa fille

et héritiére apparait pour la premiére fois en simple princesse,

et non en future reine dont le nom est déja encadré& par un car-
touche,

Le document que nous présentons est beaucoup plus modeste. Mais
il ne laisse pas, lui non plus, d'intriguer par son texte.

C'est une petite amulette, que les égyptologues classent sous le
terme vague de "scaraboTde", et qui affecte, en effet, Ja forme du
plat des scarabées gravés égyptiens. C'est en réalité une plaguette
biface, de 12,8 mm sur 9,4 mm et de 3,8 mm d'épaisseur, en faTence
bleu vert dont le vernissage est légérement craguelé autour des
signes hiéroglyphiques. Le texte (cf. fac-similé) donne sur 1a
premiére face ¥3t-dpsw(t) hmt ntr, et sur la seconde M3%t-k3-(r%)
cné.ti - & savoir 1'épouse divine Hatshepsou(t), Madt-ka-(R&),
qu'elle vive!
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On remarquera d'emblée que, sur chaque face, il manque un signe,.
L'absence du ¢ du nom de famille de la reine est une lacune rela-
tivement banale, et on trouve cette graphie du nom sur d'autres
documents; i1 faut d'ailleurs se rappeler qu'ad cette &poque, le ¢
des finales féminines ne se prongngait plus, et qu'il avait ten-
dance a disparaitre de 1'écriture.

L'absence de "Ré&", dans ce qui est le nom de trdne de la Reine
devenue pharaon est plus curieuse, 11 faut écarter, je pense,
1'idée qu'on aurait 13 une erreur, ou une omission du graveur;
c'est une explication commode que les é&gyptologues évitent diffi-
cilement lorsqu'ils sont aux prises avec une difficulté de graphie...

On le sait, le nom de trdne était octroyé en plus des trois autres
noms de la titulature royale: le nom d'Horus, le nom d'Horus d'or,
et Te nom de Nebty {celui - ou celle -~ des deux déesses), au moment
de 1'intronisation. On en a la preuve par plusieurs monuments, en
particulier par le grand Edit du couronnement du roi Horemheb, au
dos de sa statue ol i1 est associé & ta reine Moutnedjemet & Turin.
Ce qu'il faut rappeler, en outre, c'est que cette titulature n'est
pas innocente. Elle est choisie, probablement par le souverain
lui-méme, et représente ce qu'on appellerait aujourd'hui un pro-
gramme politique. I1 n'est pas é@tonnant ainsi qu'aprés des périodes
de troubles, ou de division du pays, tel roi se baptise "Celui qui
rétablit la paix dans le Double-Pays", tel autre "Celui qui planifie

le pays tout entier",

Dans le cas d'Hatshepsout, la "devise'": La Vérité est le double
(ou 1'ame) de Ré, atteste un désir de justice dont 1'Egyptien a
toujours etée friand et dont on sait qu'Akhenaton en fera un prin-
cipe majeur. Ce n'est pas & proprement parler, un programme poli-
tigque, mais presque une philasophie personnelle.

En fait, elle n'avait pas besoin d'étre souverain régnant pour

adopter cette philosophie, voire pour 1'afficher d'une maniére ou
d'une autre. Mais on remarquera que Je signe de Madt, ainsi que Te
déterminatif de gps portent 1'uraeus (1}; on remarquera également

(1) De ce fait, 1'idéogramme de Madt ne comporte pas la plume
caractéristigue. Cette graphie n'est pas inhakituelle.
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que 1'épithéte de Hatshepsou(t) est "épouse divine" ou “&pouse du
dieu". Etant donné 1'ambiguité du terme, i1 peut s'agir d'une
fonction religieuse (c'est 1'hypothése qui a &té parfois émise),
ou de la mention banale "&pouse royale", puisque pharaon est dieu.

On sait qu'au moment ol Hatshepsout, renoncant & la fiction de

Ta régence - c'est & dire, selon plusieurs auteurs, en 1'an 7

de son occupation du trdne - elle cédera ce titre 4 sa fille,
princesse héritiére. [1 semblerait qu'on ait 14 un document anté-
rieur a sa prise solitaire du pouvoir (Thoutmés III &tant théo-
riquement son corégent, mais jouant un rdle extrémement modeste}.

Et 1'on peut se demander - puisqu'elle n'est officiellement pas
"Madt-ka-Ré", roi de Haute et de Basse-Egypte - si elle n'avait

pas déjé complété son propre patronyme {d& la fagon dont les
souverains ajoutent parfois & leur propre nom de famille une
épithéte lorsqu'ils deviennent roi; p.ex.: Horemheb mery-n-imen)
par Maat-ka, qui serait devenu Madt-ka-BR& par la suite. Notre
scaraboide serait donc & lire "L'épouse divine Hatshepsout-Madt-ka,
qu'elle vive." Et il s'agirait, au sens strict du terme, d'un
document pré-royaT:

Robert HARI
Lougsor
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